
  [image: dance-with-the-devil-COVER_EPUB]


  
    Шерилин Кениън


    ТАНЦ С ДЯВОЛА


    


    [image: shield-1-black3.eps]


    

    

    

    


    [image: Emblema%20IBIS%20ver-1%20100%25--FIN.tif]

  


  
    


    


    


    ШЕРИЛИН


    КЕНИЪН


    


    Танц с дявола


    


    Книга четвърта от поредицата


    Нощни ловци


    


    Превод


    Вера Паунова


    


    Издателство ИБИС


    София

  


  
    


    


    


    Sherrilyn Kenyon


    DANCE WITH THE DEVIL


    Copyright © 2003 by Sherrilyn Kenyon


    St. Martin’s Paperbacks edition / December 2003


    


    Cover photo © egorrr/shutterstock


    


    © Вера Паунова, превод, 2014


    © Милена Ковачева, оформление на корицата, 2014


    © Издателство „Ибис“, 2014


    


    ISBN 978-619-157-075-1


    


    Всички права са запазени. Сканирането и публикуването на тази книга в интернет, както и възпроизвеждането ѝ под каквато и да било друга форма, без писменото съгласие на издателя, е нарушение на авторските права и се наказва от закона.


    


    

  


  
    Пролог


    


    


    Ню Орлиънс, денят след Марди Гра


    


    Зарек се облегна назад, докато хеликоптерът се издигаше във въздуха. Прибираше се у дома. Без съмнение там щеше да умре. Ако Артемида не го убиеше, беше сигурен, че Дионисий ще го стори. Заплахата на Дионисий отекна в ушите му. Заради щастието на Съншайн той се бе опълчил срещу един бог, който със сигурност щеше да го накара да страда много по-ужасно, отколкото бе страдал в миналото си. Зарек все още не знаеше защо го бе направил, като се изключи фактът, че да дразни и вбесява всички, бе единственото нещо, което му доставяше искрено удоволствие.


    Погледът му попадна върху раницата му. Преди да осъзнае какво прави, извади ръчно изработената купа и я задържа в ръцете си. Прокара пръсти по красивата сложна плетеница от фигури, които Съншайн бе сътворила. Навярно бе прекарала часове да майстори тази купа. Галела я бе с любящите си ръце...


    Те си губят времето за някоя парцалена кукла и тя става много ценна, а ако им я вземат, те плачат...


    Този откъс от „Малкият принц“ отекна в ума му. Съншайн бе изгубила голяма част от времето си за тази вещ, а накрая му бе подарила творбата си. Тя навярно изобщо нямаше представа колко много го бе трогнал обикновеният ѝ подарък.


    – Ти наистина си сантиментален– прошепна той, стиснал купата в ръце, а устните му се извиха отвратено.– Това не означава нищо за нея, а за едно безполезно парче глина ти се обрече на смърт.


    Затвори очи и преглътна. Истина беше. Още веднъж щеше да умре за нищо.


    – И какво от това?


    Нека да умре. Може би тогава ще намери някакъв покой.


    Вбесен от собствената си глупост, Зарек разби купата на парчета с мисълта си. Извади МP3 плейъра си, избра „Hair of the Dog“ на „Назарет“ и надяна слушалките. Зачака Майк да махне защитата от прозорците на хеликоптера, за да го залее смъртоносната слънчева светлина.


    Нали в крайна сметка Дионисий бе платил на скуайъра да направи точно това.
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    Ахерон Партенопей беше мъж с много тайни и голяма сила. Като първия Нощен ловец, който предвождаше расата, преди повече от девет хиляди години той се бе наел да изпълнява ролята на буфер между тях и Артемида, богинята на лова, която ги беше създала.


    Работа, която рядко му доставяше удоволствие, и позиция, която открай време ненавиждаше. Досущ като някое своенравно дете, Артемида страшно обичаше да го дразни, за да види колко далеч може да стигне, преди той да я постави на мястото ѝ.


    Между тях съществуваха сложни отношения, които се крепяха на крехко равновесие на силите. Единствено Ахерон притежаваше способността да я удържа спокойна и рационална.


    Поне през по-голямата част от времето.


    А тя притежаваше единствения източник на храна, от която той се нуждаеше, за да остане човек. Способен на състрадание.


    Без нея той щеше да се превърне в бездушен убиец, по-лош дори от деймоните, които преследваха хората.


    Без него тя не би имала нито сърце, нито съвест.


    В нощта на Марди Гра Ахерон се бе спазарил с нея: две седмици, през които да бъде неин роб, срещу това, тя да освободи душата на Талон и да му позволи да напусне службата си на Нощен ловец, за да може да прекара безсмъртието си с жената, която обичаше. Талон беше освободен от задължението да преследва вампири и други демонски изчадия, които дебнеха в света, търсейки поредната си злочеста жертва.


    И сега, затворен в храма на Артемида, Аш не можеше да използва по-голямата част от силите си и трябваше да разчита на прищевките ѝ, за да научава как върви преследването на Зарек.


    Прекрасно си даваше сметка за това, колко предаден се чувства Зарек, и това го разяждаше отвътре. По-добре от всеки друг той знаеше какво е да бъдеш изоставен– съвсем сам, заобиколен от врагове и разполагащ единствено с инстинктите си, за да оцелееш.


    Аш не бе в състояние да понесе мисълта, че един от хората му се чувства по този начин.


    – Искам да се обадиш на Танатос– заяви той, седнал на мраморния под в краката на Артемида. Богинята се беше излегнала върху трона си с цвят на слонова кост, който открай време напомняше на Ахерон за разточително мека отоманка– същински етюд на тема хедонистична наслада.


    Артемида определено обичаше удобствата.


    Тя се излегна по гръб с ленива усмивка и от движението прозрачният ѝ бял пеплос, който разкриваше много повече, отколкото скриваше, се повдигна, така че цялата долна половина на тялото ѝ се разголи пред очите на Ахерон.


    Без да прояви ни най-малък интерес, той вдигна очи към нейните.


    Артемида плъзна жарък, сластен поглед по тялото му, което беше облечено само във впити черни кожени панталони, и със задоволство в яркозелените си очи се заигра с кичур от дългата му руса коса, закриваща раната от ухапване на врата му.


    Тя беше добре нахранена и доволна да бъде с него.


    Той не беше нито едното, нито другото.


    – Все още си слаб, Ахерон– тихо каза богинята,– и изобщо не си в положение да изискваш каквото и да било от мен. Освен това двете ти седмици едва сега започват. Къде е под­чинението, което ми обеща?


    Аш се изправи бавно и се извиси над нея. Сложи ръце от двете ѝ страни и се наведе, така че връхчетата на носовете им почти се допряха. Очите на Артемида се разшириха едва забележимо, толкова, колкото да издадат, че въпреки думите си, тя прекрасно знае кой от тях двамата е по-силен, макар и временно отслабен.


    – Повикай хрътката си обратно, Арти. Сериозно ти говоря. Още преди много време ти казах, че не е нужно Танатос да дебне Ловците ми, и се уморих от игричката ти. Искам го затворен.


    – Не– отсече тя почти сприхаво.– Зарек трябва да умре. Край на симфонията. В мига, в който по вечерните новини показаха снимка, на която той убива деймони, Зарек изложи всички Ловци на опасност. Не можем да си позволим човешките власти да научат за тях. Ако някога открият Зарек…


    – И как точно ще го открият? Та той е затворен насред нищото, съгласно твоите жестоки нареждания.


    – Не аз го изпратих там, а ти. Аз исках да бъде убит, но ти отказа. Единствено ти си отговорен за това, че той е заточен в Аляска, така че недей да обвиняваш мен.


    Аш изкриви устни.


    – Няма да допусна някой да бъде убит само защото ти и твоите братя и сестри сте решили да си поиграете с живота му.


    Друга съдба искаше за Зарек. Ала до този момент никой от боговете, нито пък самият Зарек не му бяха помогнали за това.


    Проклета да беше свободната воля. До един ги беше вкарала в повече неприятности, отколкото им трябваха.


    Артемида присви очи насреща му.


    – Защо толкова те е грижа, Ахерон? Започвам да ревнувам от този Нощен ловец и любовта, която изпитваш към него.


    Аш се отдръпна рязко. Тя превръщаше неговата загриженост за един от мъжете му в нещо мръсно. Но разбира се, в това страшно я биваше.


    Към Зарек той изпитваше единствено братска привързаност. По-добре от всеки друг разбираше какво го тласка. Знаеше защо се нахвърля на всички с гняв и раздразнение. Ала едно куче не можеше да бъде ритано, откакто се помни, без, рано или късно, да се озлоби.


    Самият той бе толкова близо до това, че не можеше да вини Зарек, задето още преди векове беше побеснял.


    Но дори и така не можеше да допусне Зарек да умре. Не и по този начин. Нито пък заради нещо, за което не беше виновен. Инцидентът в онази уличка в Ню Орлиънс, където Зарек бе нападнал човешките ченгета, беше режисиран от Дионисий с единствената цел Зарек да се разкрие пред хората и да накара Артемида да поиска главата му.


    Ако Танатос или скуайърите убиеха Зарек, той щеше да се превърне в безтелесна сянка, обречен завинаги да броди по земята. Измъчван навеки от глад и болка. От безконечно страдание.


    Аш потръпна при спомена.


    Неспособен да понесе тази мисъл, той се отправи към вратата.


    – Къде отиваш?– попита Артемида.


    – Да открия Темида и да спра започнатото от теб.


    Артемида изникна пред него изведнъж и му препречи пътя към вратата.


    – Никъде няма да ходиш.


    – Тогава повикай хрътката си обратно.


    – Не.


    – Много добре.– Аш погледна към женския дракон, татуиран от рамото до китката на дясната му ръка.– Сими– заповяда той.– Приеми човешка форма.


    Драконът се надигна от кожата му, превръщайки се в млада жена демон, не по-висока от метър, и остана да се рее от дясната му страна. В това ѝ въплъщение крилете ѝ бяха тъмносини и черни, въпреки че тя обикновено предпочиташе виненочервеното. По-тъмният цвят на крилете ѝ, съчетан с този на очите, издаваше колко малко се радва Сими, къде се намира.


    Очите ѝ бяха бели, обрамчени от червен ореол, а дългата ѝ руса коса се разстилаше във въздуха около нея. Имаше черни рога, които бяха по-скоро красиви, отколкото зловещи, както и дълги заострени уши. Свободно спускаща се червена рокля обгръщаше гъвкавото ѝ мускулесто тяло, на което тя можеше да придаде какъвто размер си поиска– един сантиметър, метър и половина в човешка форма или пък двайсет и пет метра като дракон.


    – Не!– отсече Артемида, опитвайки се да използва силите си, за да обуздае демона Шаронте. Само че това нямаше абсолютно никакъв ефект върху Сими, която можеше да бъде призована и контролирана единствено от Аш или неговата майка.


    – Какво искаш, акри?– попита тя Аш.


    – Да убиеш Танатос.


    Сими потърка щастливо ръце и оголи зъби в мимолетна зла усмивка към Артемида.


    – О, супер! Възможност здравата да изкарам от нерви червенокосата богиня!


    Артемида погледна отчаяно към Аш.


    – Прибери това нещо обратно в ръката си.


    – Забрави, Артемида. Ти не си единствената, която има убиец под свой контрол. Лично аз мисля, че би било интересно да видим колко дълго ще издържи твоят Танатос срещу моята Сими.


    Артемида пребледня.


    – Няма да издържи дълго, акри– увери Сими Аш, използвайки атлантското обръщение за „повелител и господар“. Гласът ѝ беше тих, ала могъщ и надарен с мелодична напевност.– Танатос ще бъде метнат на скарата.– Тя се усмихна на Артемида.– А аз страшно обичам скара. Само ми кажи как го искаш, акри– приготвен по обикновената рецепта или добре препечен. Лично аз предпочитам добре препечената коричка. Особено добре хрупкат, ако ги панираш. Което ми напомни, че ще ми трябва галета.


    Артемида преглътна шумно.


    – Не можеш да насъскаш това нещо срещу него. Без теб то е неконтролируемо.


    – Тя прави само каквото аз ѝ наредя.


    – Това нещо представлява заплаха, със или без теб. Зевс забрани то да излиза в света на смъртните самӝ.


    При тези думи Аш се изсмя подигравателно.


    – Тя представлява по-малка заплаха от теб и освен това неп­рекъснато излиза сама.


    – Не мога да повярвам, че го пускаш на свобода толкова безотговорно. Какво си мислиш?


    Докато те спореха, Сими се рееше из стаята, съставяйки си списък в малък, подвързан с кожа бележник.


    – Така, да видим. Трябва да си взема пикантния сос за скара. Непременно ръкохватки, защото ще бъде горещ, когато го опърля. Ще ми трябват и едно-две ябълкови дръвчета, които да направя на трески, та месото да е хубаво и да придобие дъх на ябълки. Така ще стане по-апетитно, че хич не обичам вкуса на деймони. Пфу!


    – Сега пък какво прави?– попита Артемида, когато осъзна, че Сими си говори сама.


    – Списък на нещата, които ще ѝ трябват, за да убие Танатос.


    – Звучи така, сякаш възнамерява да го изяде.


    – Вероятно.


    Артемида присви очи.


    – Не може да го изяде. Забранявам.


    От устните на Аш се откъсна зловещ полусмях.


    – Може да прави каквото си поиска. Лично аз я научих, че нищо не бива да се прахосва.


    Сими поспря и вдигна глава от списъка си, за да изсумти по посока на Артемида.


    – Сими я е грижа за опазването на околната среда. Яде всичко, освен копита. Тях не ги обичам, болят ме зъбите.– Тя погледна към Аш.– Танатос няма копита, нали?


    – Не, Сими, няма.


    Сими изписка щастливо.


    – О! Тази вечер ще има хубаво похапване. Деймон на скара. Може ли да тръгвам вече, акри? Може ли? Може ли? Много моля!


    Сими затанцува наоколо, като преливащо от щастие малко дете на празненство за рожден ден.


    Аш прикова поглед в Артемида.


    – Само от теб зависи, Арти. Ти решаваш дали ще умре, или ще живее.


    – Не, акри!– изскимтя Сими след кратка слисана пауза. Звучеше така, сякаш изпитва болка.– Не я питай. Тя никога не ме оставя да се забавлявам. Тя е гадна богиня!


    Аш знаеше колко много Артемида ненавижда, когато той спечелеше спор между тях двамата. Очите ѝ пламтяха с едва сдържана ярост.


    – Какво искаш да направя?


    – Каза, че Зарек е негоден да живее, че представлява заплаха за останалите. Единственото, за което те моля, е да оставиш Темида да отсъди. Ако нейният съдия реши, че Зарек поставя в опасност онези, които го заобикалят, лично ще изпратя Сими да сложи край на живота му.


    Сими оголи зъби срещу Артемида, докато двете си разменяха усмивки, от които капеше отрова.


    Най-сетне Артемида отново погледна към Аш.


    – Много добре тогава. Само че нямам доверие на твоя демон. Ще накарам Танатос да не предприема нищо засега, но след като Зарек бъде признат за виновен, ще изпратя Танатос да го довърши.


    – Сими– каза Аш на своята спътница демон.– Върни се при мен.


    Тя изглеждаше отвратена от самата мисъл за това.


    – „Върни се при мен, Сими“– изимитира го тя, докато променяше физическата си форма.– Не изпържвай богинята. Не изпържвай Танатос.– Тя издаде странен звук, подобен на конско изцвилване.– Аз не съм някакво си йо-йо, акри. Аз съм Сими. Страшно мразя, когато се настроя да ида да убия някого и вече предвкусвам удоволствието, и ти изведнъж кажеш не. Не ми харесва. Скучно е. Вече изобщо не ме оставяш да се забавлявам.


    – Сими– този път той натърти името ѝ.


    Демонът се нацупи и като долетя до лявата му страна, се върна под формата на стилизирана птица върху бицепса му.


    Аш разтърка лекото парване, което го жегваше винаги когато Сими напускаше или се връщаше върху кожата му.


    Артемида впи пълен със злоба поглед в новата форма на Сими. След това мина зад него и се облегна на гърба му, прокарвайки пръсти по образа на Сими.


    – Един ден ще намеря начин да те отърва веднъж завинаги от звяра, почиващ върху ръката ти.


    – О, да, ще го направиш и още как– каза той, събирайки силите си, за да понесе допира на Артемида, която се бе прилепила до гърба му, а дъхът ѝ докосваше кожата му.


    Това бе нещо, което Аш открай време едва изтърпяваше и което тя знаеше, че ненавижда.


    Той я погледна през рамо.


    – А един ден аз ще намеря начин да се отърва от звяра, почиващ върху гърба ми.


    


    * * *


    


    Астрид седеше сама в атриума и четеше любимата си книга, „Малкият принц“ на Антоан дьо Сент Екзюпери. Независимо за кой път я четеше, винаги откриваше нещо ново. А днес имаше нужда да открие нещо хубаво. Нещо, което да ѝ напомни, че на света има красота. Радост. Щастие.


    И повече от всичко искаше да открие надежда.


    Лек ветрец се носеше откъм ухаещата на люляк река, промъкваше се между мраморните дорийски колони и повяваше над белия ракитен шезлонг, на който седеше тя. Трите ѝ сестри бяха наминали за малко, но тя ги беше отпратила.


    Дори те не бяха в състояние да я ободрят.


    Уморена и обезверена, тя бе потърсила утеха в книгата си. В нея откриваше доброта… доброта, която липсваше у хората, които бе срещнала през живота си.


    Нима нямаше никакво благородство? Никаква добрина?


    Възможно ли бе човечеството най-сетне да ги е изличило?


    Сестрите ѝ, колкото и да ги обичаше, бяха също толкова безмилостни, колкото и всички останали. Напълно безразлични към молбите и страданията на всеки, който не бе свързан с тях. Вече нищо не бе в състояние да ги затрогне.


    Астрид не помнеше кога бе плакала за последен път. Кога се бе смяла.


    Беше като вцепенена.


    Безчувствеността беше проклятието на тези като нея. Сес­тра ѝ Ати много отдавна я бе предупредила, че избере ли да стане съдница, този ден неминуемо ще настъпи.


    Млада, самонадеяна и глупава, Астрид безразсъдно бе пренебрегнала това предупреждение, убедена, че с нея никога не би могло да се случи нещо подобно. Никога не би могла да бъде безразлична към хората и тяхната болка.


    Ала сега единствено книгите ѝ я свързваха с чувствата на другите. Макар да не можеше да ги „изпита“, недействителните и приглушени емоции на героите по някакъв начин ѝ даряваха утеха.


    И ако беше способна на това, тя би заридала.


    Астрид чу някой да се приближава зад нея. Тъй като не искаше никой да види какво чете, да не би да решат да я попитат защо и тя да бъде принудена да признае, че е изгубила състрадателността си, тя мушна книгата под възглавницата на стола. След това се обърна и видя майка си да прекосява грижливо поддържаната морава, където пасяха малка групичка петнисти сърни.


    При това не беше сама.


    Артемида и Ахерон бяха с нея.


    Пусната свободно, дългата червена коса на майка ѝ се къдреше прелестно около лице, което не изглеждаше на повече от трийсет години. Темида носеше ушита по поръчка синя блуза с къси ръкави и панталон с цвят каки.


    Никой не би я сметнал за гръцката богиня на правосъдието.


    Артемида носеше класически гръцки пеплос, а Ахерон– обичайните си черни кожени панталони и черна тениска. Дългата руса коса падаше свободно около раменете му.


    Астрид усети как по гръбнака ѝ плъзва ледена тръпка– както винаги когато Ахерон беше наблизо. У него имаше нещо покоряващо и неустоимо.


    И ужасяващо.


    Никога не бе срещала друг като него. Той беше привлекателен по начин, който Астрид не бе в състояние да обясни. Сякаш самото му присъствие изпълваше всички с толкова неудържимо желание, че беше невероятно трудно да го гледаш, без да ти се прииска да разкъсаш дрехите му, да го събориш на земята и да го любиш в продължение на неизброими векове.


    Ала имаше и още нещо освен сексапила му. Нещо древно и първично. Нещо толкова могъщо, че даже боговете се бояха от него.


    Този страх можеше да се види дори в очите на Артемида, докато тя вървеше до него.


    Никой не знаеше какви бяха отношенията между двамата. Те никога не се докосваха един друг, рядко се поглеждаха. И все пак Ахерон често посещаваше Артемида в нейния храм.


    Когато Астрид беше дете, той идваше да посещава и нея. Играеше с нея, учеше я как да контролира доста ограничените си сили. Беше ѝ донесъл безчет книги както от миналото, така и от бъдещето. Всъщност именно той ѝ бе дал „Малкият принц“.


    Тези гостувания престанаха в деня, в който тя навлезе в пубертета и си даде сметка точно колко съблазнителен мъж беше Ахерон. Тогава той се отдръпна, издигайки осезаема стена помежду им.


    – На какво дължа тази чест?– попита Астрид, когато тримата я наобиколиха.


    – Имам работа за теб, миличка– каза майка ѝ и тя изкриви лице в болезнена гримаса.


    – Нали се разбрахме, че мога да си взема малко почивка.


    – О, хайде де, Астрид– намеси се Артемида.– Имам нужда от теб, малка братовчедке.– Тя хвърли злобен поглед на Ахерон.– Един Нощен ловец трябва да бъде приспан.


    Ахерон наблюдаваше Астрид с напълно безизразно лице.


    Тя въздъхна. Изобщо не искаше да го прави. Твърде много векове, прекарани в съдене на другите, я бяха довели до емоционален срив. Беше започнала да подозира, че вече не е в състояние да чувства ничия болка.


    Дори собствената си.


    Именно липсата на състрадание беше съсипала сестрите ѝ. А сега тя се боеше, че ще съсипе и нея.


    – Има и други съдници.


    Артемида изпусна отвратено дъха си.


    – Нямам им доверие. Те са разни милозливи лигльовци, които като нищо ще го оправдаят, вместо да го признаят за виновен. Трябва ми прагматичен, безпристрастен съдия, който не може да бъде отклонен от това, да постъпи както е правилно и необходимо. Нуждая се от теб.


    Косъмчетата по тила на Астрид настръхнаха и тя се обърна към Ахерон, който стоеше, скръстил ръце на гърдите си, приковал в нея нетрепващия поглед на необикновените си среб­ристи очи, в които сякаш се вихреха мъгли.


    Не за първи път искаха от нея да съди провинил се Нощен ловец, ала днес Астрид усещаше нещо различно у Ахерон.


    – Вярваш, че е невинен, нали?– попита тя.


    Ахерон кимна.


    – Невинен, как ли пък не– презрително процеди Артемида.– Той би убил всяко живо същество, без да му мигне окото. Не притежава никакъв морал и не го е грижа за другиго, освен за самия себе си.


    Ахерон хвърли на Артемида поглед, който красноречиво казваше, че тези думи спокойно може да се отнасят и за друг от познатите му.


    Поглед, който едва не извика усмивка върху устните на Астрид.


    Майка ѝ се поотдръпна назад, за да не им се бърка, а Ахерон коленичи до шезлонга на Астрид и срещна погледа ѝ.


    – Знам, че си уморена, Астрид. Знам, че искаш да се откажеш от всичко това, но нямам доверие някой друг да го съди.


    Астрид се намръщи, когато го чу да говори за неща, които не беше споделила с никого. Никой не знаеше, че иска да се откаже.


    Артемида хвърли изпълнен с жлъч поглед на Ахерон.


    – Защо толкова настойчиво увещаваш моя избор на съдник? Та откакто свят светува тя никого не е признала за невинен.


    – Знам– отвърна Ахерон със своя плътен, дълбок глас, който бе по-съблазнителен дори от невероятния му външен вид.– Но вярвам, че ще постъпи правилно.


    Артемида присви очи.


    – Какъв номер кроиш?


    С напълно безизразно лице, той продължи да наблюдава Астрид с настойчивост, която я смущаваше.


    – Никакъв.


    Астрид си помисли дали да не приеме задачата– заради Ахерон. Той никога не я беше молил за каквото и да било, а тя прекрасно помнеше колко пъти я бе утешавал като малка. Беше ѝ като баща и по-голям брат.


    – Колко дълго ще трябва да остана?– попита ги тя.– Ако отида и се окаже, че Нощният ловец не може да бъде спасен, може ли да приключа незабавно?


    – Да– отвърна Артемида.– Всъщност колкото по-бързо го признаеш за виновен, толкова по-добре за всички ни.


    Астрид се обърна към мъжа до себе си.


    – Ахерон?


    Той кимна в знак на съгласие.


    – Ще приема твоето решение, каквото и да е то.


    Артемида грейна.


    – Значи, се споразумяхме, Ахерон. Дадох ти съдия.


    – Така е– потвърди той и усмивка подръпна крайчеца на устните му.


    От което Артемида изведнъж придоби неспокоен вид. Премести поглед от Ахерон към Астрид и обратно.


    – Какво знаеш, което аз не знам?– попита го тя.


    Бледите очи, в които се вихреха мъгли, сякаш прорязаха Астрид, когато Ахерон каза тихичко:


    – Знам, че в себе си Астрид крие една дълбока истина.


    Артемида сложи ръце на кръста си.


    – И тя е?


    – „Някои неща се виждат само със сърцето. Най-същественото е невидимо за очите.“*


    Нова тръпка пробяга по гръбнака на Астрид, когато чу Ахерон да изрича точно това изречение от „Малкият принц“, което тя четеше, когато ги усети да се приближават.


    Откъде знаеше какво бе чела? Погледна надолу, за да се увери, че книгата е напълно скрита. Така беше.


    О, да. Ахерон Партенопей беше мъж, който определено вдъхваше страх. И още как.


    – Разполагаш с две седмици, дъще– тихо се обади майка ѝ.– Ако ти отнеме по-малко, така да бъде. Но в края на двете седмици ти ще решиш съдбата на Зарек.


    



    това е откъс от книгата....


    


    


    


    


    
      * Незначително променен цитат от „Малкият принц“, превод Константин Константинов. – Бел. прев.
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